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Számunk szerzői

ADAMIK LAJOS 1958
műfordító

ANTAL LÁSZLÓ 1942
közgazdász

CSERVENKA JUDIT  1942 
újságíró, szerkesztő

DEÁK RENÁTA 1968
műfordító

D. MAGYARI IMRE 1955
újságíró

GAZDAG FERENC 1946
történész, politológus

G. KOVÁCS LÁSZLÓ 1961
történész, műfordító

GRENDEL LAJOS 1948
író, Pozsony

KOVÁCS ISTVÁN 1945
író, költő

NAGY MÁRTA 1965
irodalomtörténész

NÁNAY FANNI 1972
színházi újságíró

POMOGÁTS BÉLA 1934
irodalomtörténész

ROCKENBAUER ZOLTÁN 1960
etnológus

SZKÁROSI ENDRE 1952
költő, irodalomtörténész

VUJICSICS SZTOJÁN emlékére. Tavaly el-

hunyt munkatársunk emlékének szen-

telt esttel indult február 25-én a római 

Magyar Akadémia által rendezett Eu-

rópai utasok című sorozat. Vujicsics 

Sztoján sokoldalú munkásságát iroda-

lom- és művelődéstörténeti tanulmá-

nyok őrzik, és költőként maga is művel-

te az irodalmat. Magyar, szerb, német 

és angol nyelven kiadott művei lebilin-

cselő panorámát nyújtanak a magyarok 

és a délszlávok több évszázados törté-

nelmi és irodalmi kapcsolatairól.

Az esten  előadást tartott Marko 

Jačov, a Leccei Egyetem kelet-európai 

történelem tanára, Predrag Matvejević, 

a római La Sapienza Egyetem horvát 

irodalom tanára, Módos Péter, a buda-

pesti Közép-európai Kulturális Intézet 

igazgatója és Sárközy Péter, a római La 

Sapienza Egyetem magyar nyelv és iro-

dalom tanára.


